/\ WARNING

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND ASSEMBLY INSTRUCTIONS COULD RESULT
IN SERIOUS INJURY OR DEATH.

- READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING CRIB. KEEP INSTRUCTIONS FOR
FUTURE USE.

- TO REDUCE THE RISK OF SUDDEN INFANT DEATH SYNDROME (SIDS), PEDIATRICIANS
RECOMMEND HEALTHY INFANTS BE PLACED ON THEIR BACK TO SLEEP, UNLESS
OTHERWISE ADVISED BY YOUR PHYSICIAN.

- PREVENT BURNS. KEEP CRIB AWAY FROM OPEN FIRES AND OTHER HEAT SOURCES.

- ANY MATTRESS USED IN THIS CRIB MUST BE AT LEAST 27-1/4 IN. (69 CM). BY 51-5/8 IN.
(131 CM), WITH A THICKNESS NOT EXCEEDING 6 IN. (15 CM). THE DIMENSIONS OF THE
MATTRESS SHOULD BE TAKEN FROM SEAM TO SEAM.

- DO NOT USE A WATER MATTRESS WITH THIS CRIB.

- NEVER USE PLASTIC SHIPPING BAGS OR OTHER PLASTIC FILM AS A MATTRESS COVER
BECAUSE THE CAUSE SUFFOCATION.

- IF REFINISHING, USE A NON-TOXIC FINISH SPECIFIED FOR CHILDREN'S PRODUCTS.

- FOLLOW WARNINGS ON ALL PRODUCTS IN CRIB.

SUFFOCATION HAZARD:

- INFANTS CAN SUFFOCATE IN GAPS BETWEEN CRIB SIDES AND A MATTRESS THAT IS
TOO SMALL.

- INFANTS CAN SUFFOCATE ON SOFT BEDDING. NEVER ADD A PILLOW OR COMFORTER.
NEVER PLACE ADDITIONAL PADDING UNDER AN INFANT.

STRANGULATION HAZARD:

- STRINGS CAN CAUSE STRANGULATION! DO NOT PLACE ITEMS WITH A STRING AROUND
CHILD'S NECK, SUCH AS HOOD STRINGS OR PACIFIER CORDS. DO NOT SUSPEND
STRINGS OVER A CRIB OR ATTACH STRINGS TO TOYS.

- TO PREVENT STRANGULATION, TIGHTEN ALL SCREWS AND BOLTS. A CHILD CAN TRAP
PARTS OF THE BODY OR CLOTHING ON LOOSE SCREWS AND BOLTS.

- DO NOT PLACE CRIB NEAR A WINDOW WHERE CORDS FROM BLINDS OR DRAPES MAY
STRANGLE A CHILD.

FALL HAZARD:

- WHEN CHILD IS ABLE TO PULL TO A STANDING POSITION, SET MATTRESS TO LOWEST
POSITION AD REMOVE BUMPER PADS, LARGE TOYS AND OTHER OBJECTS THAT
COULD SERVE AS STEPS FOR CLIMBING OUT.

- WHEN CHILD IS ABLE TO CLIMB OUT OR REACHES THE HEIGHT OF 35 IN. (89 CM), THE
CRIB SHALL NO LONGER BE USED.

IMPORTANT:

- CHECK THIS CRIB FOR DAMAGED HARDWARE, LOOSE JOINTS, MISSING PARTS OR
SHARP EDGES BEFORE AND AFTER ASSEMBLY AND FREQUENTLY DURING USE. DO NOT
USE CRIB IF ANY PARTS ARE MISSING OR BROKEN. ASK YOUR DEALER OR CONTACT
ELEMENTS INTERNATIONAL: 2250 SKYLINE DR., MESQUITE, TEXAS 75149,

PHONE: 877-575-3888, EMAIL: COMPLIANCE@ELEMENTSGRP.COM; FOR REPLACEMENT
PARTS AND INSTRUCTIONAL LITERATURE IF NEEDED. DO NOT SUBSTITUTE PARTS.




/\ MISE EN GARDE

LE NON RESPECT DES MISES EN GARDE ET DES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE POURRAIT RESULTER
EN DES BLESSURES GRAVES OU MORTELLES

. LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'ASSEMBLER LE LIT DE BEBE. CONSERVER LES INSTRUCTIONS
POUR UN USAGE ULTERIEUR.

. POUR REDUIRE LE RISQUE DU SYNDROME DE MORT SUBITE DU NOURISSON, LES PEDIATRES
RECOMMANDENT QUE LES NOUVEAUX-NES SOIENT PLACES SUR LEUR DOS POUR DORMIR, SAUF AVIS
CONTRAIRE DU MEDECIN.

. PREVENEZ LES BRULURES. GARDEZ LE LIT DE BEBE LOIN DU FEU ET DES SOURCES DE CHALEUR.

. TOUT MATELAS UTILISE DANS LE LIT DE BEBE DOIT MESURER AU MOINS 69 CM. (27 % ") PAR 131 CM. (51
5/8 "), AVEC UNE EPAISSEUR QUI NE DEPASSE PAS 15 CM. (6"). LES DIMENSIONS DU MATELAS DOIVENT
ETRE PRISES DE COUTURE A COUTURE

. NE PAS UTILISER DE MATELAS D'EAU AVEC CE LIT DE BEBE.

. NE JAMAIS UTILISER UN SAC DE PLASTIQUE D'EMBALLAGE OU UNE AUTRE PELLICULE DE MATIERE
PLASTIQUE COMME HOUSSE DE MATELAS CAR CELA POURRAIT CAUSER LA SUFFOCATION.

. EN CAS DE RETOUCHES DE LA FINITION, UTILISEZ UN FINI NON-TOXIQUE SPECIFIQUE AUX PRODUITS
POUR ENFANTS.

. SUIVRE LES MISES EN GARDE POUR TOUS LES PRODUITS UTILISES DANS LE LIT DE BEBE

RISQUES DE SUFFOCATION

. LES BEBES PEUVENT SUFFOQUER DANS LES ESPACES ENTRE UN MATELAS TROP PETIT OU TROP EPAIS
ET LES COTES DU LIT DE BEBE.

. LES BEBES PEUVENT SUFFOQUER SUR UNE LITERIE EPAISSE . NE JAMAIS AJOUTER D'OREILLER OU DE
DOUILLETTE. NE JAMAIS PLACER DE REMBOURRAGE ADDITIONNEL SOUS UN BEBE.

RISQUE D'ETRANGLEMENT

. LES FICELLES PEUVENT CAUSER L'ETRANGLEMENT! NE PAS PLACER D'OBJET AVEC FICELLE AUTOUR DU
COU DU NOURRISSON, COMME UN CAPUCHON AVEC CORDE OU UNE SUCE AVEC CORDON . NE PAS
SUSPENDRE DE FICELLE AU-DESSUS DU LIT DE BEBE NI ATTACHER DE CORDE SUR UN JOUET

. POUR PREVENIR L'ETRANGLEMENT, RESSERRER TOUTES LES VIS ET LES BOULONS . UN ENFANT PEUT
COINCER UNE PARTIE DE SON CORPS OU DE SES VETEMENTS SUR DES VIS OU DES BOULONS MAL SERRES
. NE PAS PLACER LE LIT DE BEBE PRES D'UNE FENETRE OU DES CORDONS DE STORES OU DE RIDEAUX
POURRAIENT L'ETRANGLER.

RISQUE DE CHUTE

. QUAND L'ENFANT EST EN MESURE DE SE METTRE DEBOUT, PLACEZ LE MATELAS DANS LA POSITION
INFERIEURE ET RETIREZ LES COUSSINS DE LA LITERIE, LES GRANDS JOUETS ET TOUT AUTRE OBJET
POUVANT SERVIR A GRIMPER HORS DU LIT

. DES QUE BEBE PEUT GRIMPER HORS DU LIT DE BEBE OU QU'IL MESURE 90 CM. (35 PO.), LE LIT DE BEBE
NE DEVRAIT PLUS ETRE UTILISE.

IMPORTANT!

. INSPECTER CE LIT DE BEBE POUR DECELER TOUTE PIECE DE QUINCAILLERIE ENDOMMAGEE , TOUTE
ARTICULATION RELACHEE, TOUTE PIECE MANQUANTE OU TOUTE ARETE COUPANTE AVANT ET APRES
L'ASSEMBLAGE, ET FREQUEMMENT PENDANT L'UTILISATION . NE PAS UTILISER LE LIT DE BEBE SI L'UNE
DE SES PIECES EST MANQUANTE OU BRISEE . DEMANDER A VOTRE MARCHAND OU COMMUNIQUER AVEC
ELEMENTS INTERNATIONAL: 2250 SKYLINE DR., MESQUITE, TEXAS 75149, TELEPHONE: 877-575-3888
COURRIEL: COMPLIANCE@ELEMENTSGRP.COM; POUR UN REMPLACEMENT DE PIECE OU DE

DOCUMENT D'INSTRUCTIONS S| NECESSAIRE. NE PAS SUBSTITUER DE PIECE.



/\ WARNING

FOR TODDLER BED USE

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND ASSEMBLY INSTRUCTIONS COULD
RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING TODDLER BED. KEEP
INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

PREVENT BURNS. KEEP BED AWAY FROM OPEN FIRES AND OTHER HEAT SOURCES.
ANY MATTRESS USED IN THIS TODDLER BED MUST BE AT LEAST 27-1/4 IN. (69 CM.)
BY 51-5/8 IN. (131 CM.), WITH A THICKNESS NOT EXCEEDING 6 IN. (15 CM.). THE
DIMENSIONS OF THE MATTRESS SHOULD BE TAKEN FROM SEAM TO SEAM.

THE MINIMUM AGE OF THE INTENDED USER SHALL NOT BE LESS THAN 15 MONTHS
AND THE MAXIMUM WEIGHT SHALL NOT BE GREATER THAN 50 LBS.

(22.7 KG)

PROVIDED GUARDRAIL MUST BE USED.

DO NOT PLACE BED NEAR WINDOWS WHERE CORDS FROM DRAPES OR BLINDS
MAY STRANGLE A CHILD.

DO NOT PLACE ITEMS WITH A STRING, CORD, OR RIBBON AROUND A CHILD’S
NECK, SUCH AS HOOD STRINGS OR PACIFIER CORDS.

DO NOT SUSPEND STRINGS OVER A TODDLER BED FOR ANY REASON.

IMPORTANT!

= CHECK THIS PRODUCT FOR DAMAGED HARDWARE, LOOSE JOINTS, MISSING
PARTS OR SHARP EDGES BEFORE ASSEMBLY AND PERIODICALLY DURING USE. DO
NOT USE TODDLER BED IF ANY PARTS ARE MISSING, DAMAGED OR BROKEN.
CONTACT ELEMENTS INTERNATIONAL: 2250 SKYLINE DR., MESQUITE, TEXAS 75149,
PHONE: 877-575-3888, EMAIL: COMPLIANCE@ELEMENTSGRP.COM; FOR
REPLACEMENT PARTS AND INSTRUCTIONS IF NEEDED. NEVER SUBSTITUTE
PARTS.




/\ MISE EN GARDE

POUR UTILISATION DU LIT DE TRANSITION

LE NON RESPECT DES MISES EN GARDE ET DES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
POURRAIT RESULTER EN DES BLESSURES GRAVES OU MORTELLES.

» LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'ASSEMBLER LE LIT DE BEBE.
CONSERVER LES INSTRUCTIONS POUR UN USAGE FUTUR.

= NE PASPLACER LE LIT DE BEBE PRES D'UNE FENETRE OU DES CORDES DE
STORES OU DE RIDEAUX POURRAIENT L'ETRANGLER.

» PREVENIR LES BRULURES. GARDER LE LIT DE BEBE LOIN DU FEU ET DES
SOURCES DE CHALEUR.

» TOUT MATELAS UTILISE DANS LE LIT DE BEBE DOIT ETRE AU MOINS DE FORMAT 69
CM. (27 %4 ") PAR 131 CM. (51 5/8 "), AVEC UNE EPAISSEUR QUI NE DEPASSE PAS 15
CM. (6"). LES DIMENSIONS DU MATELAS DOIVENT ETRE PRISES DE COUTURE A
COUTURE.

= L'AGE MINIMUM D'UN ENFANT POUVANT UTILISER CE LIT DE TRANSITION EST DE 15
MOIS ET SON POIDS MAXIMUM EST DE 22,7 KG. (50 LBS.)

» LABARRIERE DE SECURITE DOIT ETRE EMPLOYEE.

= NE PLACEZ PAS LES ARTICLES AVEC DE LA CORDE, UNE CORDE, OU UN RUBAN
AUTOUR DU COU D'UN ENFANT, TEL QUE DES CORDES DE CAPOT OU DES CORDES
DE PACIFICATEUR.

» NE SUSPENDEZ PAS LES CORDES AU-DESSUS D'UN LIT D'ENFANT EN BAS AGE
POUR AUCUNE RAISON.

IMPORTANT!

= AVANT TOUT USAGE OU ASSEMBLAGE, INSPECTER LE PRODUIT POUR DECELER
TOUT DOMMAGE MATERIEL, TOUTE PIECE RELACHEE, MANQUANTE OU COUPANTE
ET CE DE FACON PERIODIQUE PENDANT L'UTILISATION. NE PAS UTILISER LE LIT DE
TRANSITION SI L'UNE DES PIECES EST MANQUANTE OU BRISEE. DEMANDER A
VOTRE MARCHAND OU COMMUNIQUER AVEC ELEMENTS INTERNATIONAL:
2250 SKYLINE DR., MESQUITE, TEXAS 75149, TELEPHONE: 877-575-3888, COURRIEL:
COMPLIANCE@ELEMENTSGRP.COM; POUR UN REMPLACEMENT DE PIECE OU
DE DOCUMENT D'INSTRUCTIONS Sl NECESSAIRE. NE JAMAIS SUBSTITUER DE
PIECE.

Elements International
2250 Skyline Dr.
Mesquite, TX 75149
Phone: 877-575-3888

www.elementsgrp.com




ASSEMBLY INSTRUCTION FOR
CRIB WITH GUARDRAILS

Y-16780-7-CB

Caution: Please read instructions thoroughly before unpacking assembly parts. Sharp, exposed staple tips can cause injury,

therefore, for your protection, please remove any exposed staples used in packing.

1. We recommend that you should assemble this product with the assistance of another person; this will make
assembly easier, and will help to eliminate damage to the product or injury to persons during assembly.
2. Be sure to check all packing materials carefully for small parts that may have come loose inside the carton during

shipment.
3. Please do not over tighten screws or bolts.

4, Please put all parts on a non-abrasive floor before assembly, and follow the assembly steps to assemble your newly

purchased product correctly and efficiently.

T

PART LIST
No. Part Description Code. Q'ty

A | Headboard PY-16780-7-CBHB 1

B | Footboard PY-16780-7-CBFB 1

C | Crib end LR PY-16780-7-CBLEND + PY-16780-7-CBREND| 2

D | Bun foot PY-16780-7-CBBUN 4

E |Mattress Support PY-16780-7-CBMSP 1

HARDWARE LIST

No. Hardware Description Code. Q'ty

1 T Alen Bolt M6 x 1.5/8" 3
4

Allen Bolt M6 x 5/8"

Allen key 1/8"x 3-1/8"

PY-16780-7-CBHW

/A\ Only tighten all bolts when all bolts aligned with bolt inserts.

MADE IN VIETNAM
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

CRIB WITH GUARDRAILS

Y-16780-7-CB

B-x1

A-x1
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D-x4
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR
CRIB WITH GUARDRAILS
Y-16780-7-CB

STEP 2

IF/7AW AW\

NOTE: THESE ARE THE RECOMMENDED HEIGHTS TO BE
UTILIZED FOR AN INFANT AS THEY GROW. THESE ARE
JUST RECOMMENDATIONS. PLEASE CONSULT WITH
YOUR PEDIATRICIAN OR OTHER INFANT SAFETY
PROFESSIONAL IF YOU HAVE ANY QUESTIONS.
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

Y-16780-7-CB

CRIB WITH GUARDRAILS
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STEP 3
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

Y-16780-7-CB

CRIB WITH GUARDRAILS

STEP 4

CRIB COMPLETE
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR
CRIB WITH GUARDRAILS
Y-16780-7-CB

Caution: Please read instructions thoroughly before unpacking assembly parts. Sharp, exposed staple tips can cause injury,
therefore, for your protection, please remove any exposed staples used in packing.

1. We recommend that you should assemble this product with the assistance of another person; this will make
assembly easier, and will help to eliminate damage to the product or injury to persons during assembly.

2. Be sure to check all packing materials carefully for small parts that may have come loose inside the carton during
shipment.

3. Please do not over tighten screws or bolts.

4. Please put all parts on a non-abrasive floor before assembly, and follow the assembly steps to assemble your newly
purchased product correctly and efficiently.

PART LIST
No. Part Description Code. Q'ty
A | Guardrail PY-16780-7-CBGR 1
B | Left Post PY-16780-7-CBLP 1
C | Right Post PY-16780-7-CBRP 1
D | Bun Foot PY-16780-7-CBBUN| 2
Bun Foot No.D will be reused from footboard.
HARDWARE LIST
No. Hardware Description Code. Q'ty
! al\HHH!HIHHHHHH!HIHHHHHHH!IHHHHHHHHHHHHWH\!I Allen Bolt M6 x 1-5/8" 4
2 slHH\HHHHHHHN\HH!HIHHH!H\HHHHHHN\H!HIHHH!HHI Allen Bolt M6 x 1-5/8" | PY-16780-7-CBHW | 4
3 W N Allen key 1/8"x 3-1/8" 1

Bolt No.1 will be reused from crib when the Footboard is removed.

A Only tighten all bolts when all bolts aligned with bolt inserts.
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR
CRIB WITH GUARDRAILS
Y-16780-7-CB

+—B-x1 C-x1—+

D-x2
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

CRIB WITH GUARDRAILS
Y-16780-7-CB
STEP 1
B/C-x1
Dx2
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STEP 2
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

CRIB WITH GUARDRAILS

Y-16780-7-CB

STEP 2
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR

CRIB WITH GUARDRAILS

Y-16780-7-CB

STEP 3
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CRIB COMPLETE
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